
TrendGeek®  *  Manuale di istruzione 
Binocolo con fotocamera TG-125 

  
Dichiarazione di Conformità può essere trovate: www.technaxx.de/ 

(cliccare sul link riportato sotto "Konformitätserklärung"). Si consiglia di 
leggere attentamente il manuale di istruzione prima di utlizzare 

l’apparecchio. 
 

Numero di telefono per supporto tecnico: 01805 012643 (14 
centesimo/minuto da linea fissa tedesca e 42 centesimo/minuto da reti 

mobili). Email: support@technaxx.de 
 

Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone 
(compresi i bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o 
da persone prive di esperienza o conoscenza, a meno che non siano 
supervisionati o istruiti sull'uso di questo dispositivo da una persona 
responsabile della loro sicurezza. I bambini dovrebbero essere 
sorvegliati per assicurarsi che non giochino con questo dispositivo.  
 
Conservare questo manuale per riferimento futuro o la condivisione di 
prodotto con attenzione. Fate lo stresso con gli accessori originali per 
questo prodotto. In caso di garanzia, si prega di contattare il rivenditore o 
il negozio dove è stato acquistato il prodotto.           Garanzia 2 anni                        
 

Congratulazioni per l'acquisto del prodotto * Condivi la tua 
esperienza e opinione su uno dei noti portali internet. 

 

 
 
Caratteristiche 

• Ingrandimento di 10 volte 

• Campo visivo da 101m a 1000m 

• Intervallo di messa a fuoco del telescopio da 3m all'infinito 

• Intervallo di messa a fuoco della fotocamera da 50m 
all'infinito 

• Risoluzione foto HD 

• Risoluzione video VGA 

• Scheda MicroSD fino a 32GB (non inclusa) 

 
 



Panoramica del prodotto 
 

 
 

1 Obiettivo della fotocamera 7 Regolazione diottrie 

2 Rotella di messa a fuoco 8 Coperchio batteria 

3 On/Off / Otturatore fotocamera 9 Connessione mini-USB 

4 Pulsante Video 10 LED rosso 

5 Slot scheda MicroSD 11 Conchiglia oculare in gocca 

6 LED blu   

 
 
 
 



Specifiche 
Ingrandimento 10 volte 
Diametro della lente 25mm 
Campo visivo Da 101m a 1000m 
Tipo di sensore CMOS 
Pixel effettivi 1,3 milioni 
Dimensione del file della foto 1280x960 
Risoluzione video / fotogrammi 640x480 / 30fps 
Formato foto / video / audio JPEG / MPEG / 16Bit 
Collegamenti Mini-USB 
Espansione della memoria MicroSD fino a 32 GB (non inclusa) 
Peso/Dimensioni 230g / 17,2x13,5x6,5cm 
Alimentazione 2x batterie AA (LR6, litio, NiMH) (non incluse) 
Contenuto della 
confezione 

TrendGeek TG-125, cavo Mini-USB, 
panno di pulizia, manuale di istruzione 

 

Inserire o sostituire le batterie 

 

Rimuovere il coperchio della 

batteria (8) sul retro del 

dispositivo. Inserire due batterie 

AA (1,5V LR6) rispettando la 

corretta polarità indicata. Chiudere 

il vano batteria con il copribatteria. 

 

 

Regolazione 

 

 

La distanza tra gli occhi, chiamata 
“distanza interpupillare”, varia da 
persona a persona. Per ottenere 
un perfetto allineamento della 
lente agli occhi, seguire questi 
semplici passaggi: 
1. Tenere il binocolo nella normale 
posizione di visione. 
2. Afferrare saldamente ciascun 
monocolo. Avvicinare o 
allontanare i monocoli finché non 
si vede un singolo campo visivo 
circolare. Ripristinare sempre il 
binocolo in questa posizione. 



Nota: Se si è troppo vicino o troppo lontano dall'obiettivo, la 
qualità delle foto o dei video non sarà ottimale. Stare a una 
distanza tra 100 e 1000 metri dall'obiettivo. Se ci si trova a 
meno di 100 metri dall'obiettivo, l'inquadratura può essere 
distorta e la foto o il video si spostano leggermente verso il 
basso. 
 

Iniziare 
Premere il tasto On/Off (3) per 2 secondi per avviare il 
dispositivo. Il LED rosso lampeggia due volte. Il dispositivo è 
ora in modalità standby. In modalità standby, il LED rosso e il 
LED blu lampeggiano alternativamente (con un ciclo di 2 
secondi). 
 

Inserire la scheda MicroSD 

 

Inserire una scheda MicroSD 
nello slot della scheda MIcroSD 
(5). 
Se il rilevamento della scheda 
MicroSD fallisce o non c'è 
sufficiente spazio, il LED rosso si 
accende ininterrottamente e il 
LED blu lampeggia 8 volte, quindi 
i dispositivi si svengono. 
Nota: Non è possibile garantire il 
corretto funzionamento di tutte le 
schede di memoria. 

 

 
Configurazione registrazione video 
Premere brevemente il pulsante video (4). Il dispositivo inizia la 
riproduzione video. Durante il processo di registrazione, il LED 
blu lampeggia e il LED rosso si spegne. Per interrompere la 
videoregistrazione, premere il pulsante Video (4). Ora il 
dispositivo torna in modalità standby e il file video viene 
salvato.Nota:Se la scheda MicroSD non dispone di spazio di 
memoria sufficiente, il LED rosso mantiene la luce e il LED blu 
lampeggia 8 volte, quindi il dispositivo si spegne. 
 

Funzione fotografia 
Premere il pulsante Otturatore fotocamera (3). Il dispositivo 
scatta una foto. Il LED blu e il LED rosso lampeggiano 
contemporaneamente. Il dispositivo salva la foto e passa alla 
modalità standby. 



Spegnimento 
Premere il tasto On/Off . Se il dispositivo sta registrando un video, il 
file video verrà salvato. Il LED blu e il LED rosso lampeggiano 
cinque volte contemporaneamente, quindi i dispositivi si spengono. 
Nota: Se il dispositivo è nello stato di attesa e non ci sono 
operazioni per cinque minuti, il dispositivo si spegne 
automaticamente. Se la batteria si scarica, il LED blu si illumina e il 
LED rosso lampeggia otto volte, quindi il dispositivo si spegne. 
 

Collegamento con computer 

 

Collegare il cavo Mini-USB al 
dispositivo come mostrato 
nell'immagine a sinistra. Si prega 
di collegare l'altra estremità con il 
computer. Se il dispositivo è 
collegato al computer, entra 
automaticamente in modalità USB. 
Il LED rosso si illumina e il LED blu 
lampeggia. 

 

Impostazione data e ora (se connesso al computer) 
1. Crea un nuovo file di testo chiamato time. 
→andare al desktop →fare clic con il tasto destro del mouse →fare clic 
su nuovo →fare clic su Documento di testo →ora è possibile 
modificare il nome del file in time 
2. Aprire il file tempo e scrivere la data e l’ora nel modo seguente:                                                                     

AAAA-MM-GG HH:MM:SS 
(Esempio → 2018-12-31 23:59:59) 

3. Ora salvare il file. 
4. Copiare il file sulla scheda MicroSD. 
5. Ora è possibile espellere il dispositivo USB. 

 
Nota: Se si sostituiscono le batterie, è necessario reimpostare la data e 
l’ora. 
 

Cura e manutenzione  
Pulire il dispositivo solo con un panno asciutto o leggermente umido e 
privo di lanugine. 
Non utilizzare detergenti abrasivi per pulire il dispositivo. 
Questo dispositivo è uno strumento ottico ad alta precisione, quindi, per 
evitare danni, si prega di evitare le seguenti pratiche: 
●Utilizzare il dispositivo a temperature ultra-alte o ultra-basse. 
●Conservarlo o usarlo in ambiente umido a lungo. 
●Usarlo in caso di pioggia o in acqua. 
●Consegnarlo o utilizzarlo in un ambiente in cui è sottoposto a forti 
scosse. 



Suggerimenti 
● Il dispositivo è destinato esclusivamente all'uso privato e non 
commerciale.● Utilizzare questo dispositivo solo come descritto 
in questo manuale dell'utente. ● Non mettere alcuna parte di 
questo dispositivo in acqua o altri liquidi. ●Non maneggiare il 
dispositivo con le mani bagnate. ●Quando si scollega il cavo, 
tirare sempre la spina. Non tirare il cavo. ●Non lasciare il cavo 
di alimentazione sul bordo di un tavolo. ●Impedire che entri in 
contatto con superfici bollenti. ●Tenere lontano dalle fonti di 
calore per evitare la deformazione delle parti plastiche.  
●Non espellere la scheda di memoria durante il processo di 
registrazione video. Ciò può danneggiare i file video e la 
scheda di memoria. ●Rimuovere la batteria dopo l'uso. 
 

Istruzioni di sicurezza 
●Non utilizzare mai questo dispositivo per guardare 
direttamente il sole o nelle immediate vicinanze della luce 
diretta del sole. Farlo potrebbe causare cecità. ●Il bambino 
deve utilizzare il dispositivo solo sotto la supervisione di un 
adulto. ●Tenere il materiale di imballaggio, come sacchetti di 
plastica e nastri di gomma, fuori della portata dei bambini, 
poiché questi materiali rappresentano un rischio di 
soffocamento. ●Non posizionare il dispositivo, in particolare gli 
obiettivi, alla luce diretta del sole. La concentrazione della luce 
potrebbe causare un incendio. ●Non smontare il dispositivo. 
●Non esporre il dispositivo a temperature elevate. ●Il 
dispositivo è destinato esclusivamente all'uso privato. 
●Prestare attenzione alla privacy delle altre persone. ●Non 
utilizzare questo dispositivo per guardare negli appartamenti, 
ad esempio. 
 

Consigli per la sicurezza e lo smaltimento delle batterie: Tenere la 
batteria lontano dalla portata dei bambini. Se un bambini inghiottisce una 
batteria richiedere immediata assistenza medica o portare il bambino 
all'ospedale! Osservare la corretta polarità (+) e (–) delle batterie! Sostituire 
sempre tutte le batterie. Non utilizzare mai batterie vecchie e nuove o 
batterie di diverso tipo insieme. Non mettere in corto, aprire, deformare o 
sovraccaricare le batterie! Rischio di infortunio! Non gettare le batterie nel 
fuoco! Rischio di esplosione! 
 
Istruzioni per la tutela dell'ambiente: Materiali di pacchetti sono materie 
prime e riciclabili. Non smaltire dispositivi vecchi o batterie nei rifiuti 
domestici. Pulizia: Proteggere il dispositivo da contaminazione e 
inquinamento (pulire il dispositivo con un panno pulito). Non usare di 
materiali ruvidi, a grana grossa/solventi/detergenti aggressivi. Asciugare il 
dispositivo dopo la pulizia. Avviso importante: In caso di perdita di liquido 
dalla batteria, asciugare l'alloggiamento della batteria con un panno morbido 
asciutto. Distributore: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 
105, 60388 Frankfurt a.M., Germania 

 

 

 


